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Till julafton stroddes halm
pa golvet. Den togs av "rukleppor /1langhalmgkiir—
var/, P4 det stora bordet lades en gramn dug, en
pealmebog o o6 stilld s dir 2 ljus. Vidare 3 Drod-
kalror och en ost lika Stdr som en brodkaka. Fsal-
meboken lades ovanpa oéten.Ljusen stodo i malmsgta-
: slag anvinde man inte 1jus utan tran-
lampor. Dessforinnan hade man trisphnor s.k. dallor.
Eulahégen skulle std pd bordet
hela julen och osten skulle skiéras trettondeafton.

Av julabaged togs alltid en

Jul.



brodaka undan, som hﬁstarﬂa;éLulle‘hava-vnnan
de drogo den Tassta "faoran".

Till julklepp fingo pigornav‘gigﬁ
en nasduk\och en kaka brdd och ergcvna pengar
och brénnvin,

Till julaftonsmiddag skulle
"suled” /skinikan/ vara kokt. Var och fick’dé en
skiva brod och.sé'dbppad@s den i spadet i grytan
och kallades "maljebrdt Jev dst franska pain
mouillé. D& stodo bade karar och fruntimmer runt
om grytan och sa bjods b¢anﬁVlD pa allesauAan.

Juldagen sltulle dir inte
mégzas i fihused, Anﬂandagen sltulle kreaturen ha

salt, svavel och wmaldrt. Héstarna Lln”O ocksé

lite,

- Cm man tldet annandagens mor-

gon kunde komma 4t att stjéla den andres grejor,
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s8 var det bra.

Azmancla gens HlOI‘”Oil Jrommo

Staffansril&a“na. De slkulle komma innan dax. (lﬁfjg
Tet var byns. driéngaer och hemmanssiner, som redo

staffan. De redo ibland in i stugan, sirskilt

o)
.
o)

Ty

de sista girdarna, for d& voro di bra pi
snorren. Bx&nnvin bhjods pa staffnsriarna var de
kommo, Sageskvinnan mindes inte hela staffans-
visan men ett par verser:

Staffan var en stalledréng.

Tacka Llox for mad o slkinl.

Ja, lMor hon stdr i spisen
o skir ett stycke av grisen.
D& man inte lingre red

Staffan, gick uan.gu.ak)uge istillet. : ,
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men for en 60 3r sen hadc de julgran hos lénsmannen,

ﬁpphéngd i taket Over bordet
hade men en "hasizrona” /halmkrona/.Sageskvinnans
moder hade glort en b@erona av kolt lornhalm,

P& viggarna hade man hingt
unp"stvckna" och drilladulzar.

Julafton slulle dir stidas

E alla ugnar.

‘ | Langst tillbaka sageskvinnan
mindes brukad man inte fara till kyrkan juldags—
morgonen. et var forst for en 70 &r sen, som
man borjade fara till julottan. lan skulle vara
i kyrkzan vid 5-tiden pad morgonen.

Bfter nydrsdagen samlades

i tur och ordning pé varje stille for att leka

JulaleLaL

den tiden hade man inte Ju

1lzran
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Om man julafton gick utan- Varsel,

for fonstret och tittade in, s& skulle den, som

1 n

under aret skulle 4f, sitta huvudlss.
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En pammal kiring siuwlle forst
hora dtte, om de va 1ldnt fér den unge mannelatt
fria. Vid sjédlva frieriet skulle en gammél man
vara med, "o han skalle orédtta Hraned” /utritta
srendet/.

o

& det var bestimt, kdpte.

-

mannen ornringar eller en?fingerring, en schal
och nisdukar till sin FEstmd.

Men engan dér ble nad vegjort,
skdlle bruens fordldra se hans hemn,

Vid lysningens uttagande var

“frstemdns - fader, med. .

Frieri,
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Bruden var klidd i svart vadmals-—
klinning med rynkeidrmar samt vitt forklide, Brollop.
Hon hade ett silkeband om huvudet ungefir ett
halft kvarter brett. Fa hovudet hade hon forst
en krans och déxr ovanpd en krona, Oﬁ halsen
hade hon en silverke ja. Tréjan var tillknZppt
med "marnor" Xhakar/;.Alla de kvinnliga gis-—
~terna s&vil de gifta som de ogifta hade vita -

forkladen. De gifta kvinnorna hade klutar pa
huvadet . men de ungza flickorna hade ett brett
J %)

silkeband om haret.



Till ett brollop bhakad s manga slags bridd.
lan slaktade svin och "filreg" /fikreatur/,

hons, giss och far. Gisterne hade "forning"

E

ed sig. En ordentlig forning hestod av: 2558
6 kakor bréd, 2 fat grdét och en stor stek.
T4 vigen till brsllupet hade man alltid brio-
det i en "baskyba" /halmkupa/. |

Till ett stort brdllop hade
man som Torning:

5 kakor sursttt och 3 kakor
sutt brod, 2 gridafad och 2 stekar. Steken
togs av en fArbog. Den koktes forst lite och
sen skars ovanpd skiror pa lingden och na TvE-
ren, varelter socker strdddes pa. Sedan togs
den ut pd "onskdded" /d.n av flata stenar lagg-
da hirden ute i k@ket/ och placerades pa"kel-

foden" /kittelfoten/ och bryntes létt pa bada
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sidor over gldéder av "hogetri™ /bokeved/.

Dérefter strodles mer socker Da.
P4 ett stort brdllop va
mén mad o go mad. Stora fad mi sul/kdtt och 2558
flask/.
In av sléktingarna, varli-
gen brudens broder Skulle'bjuda till brdllopet.
2 spelemdn spelade ett styck@
for varje gist, som kon.
| Fore vigseln bjsds pd lite {
smbr och brod. |
Pristen skulle alltid vars
med p& brollopet, wmen han for vaﬁliguvis\hem,
sen han #tit det forsta médlet.
Man hade alltid en tales man,

som skulle se till, att allt gick r&tt till

3

L.

och att ingenting fattad:csav savil mat som
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dryck. Den andra dagen skuvlle han taga upp brua- .

pengen pd en"tallerk" /tallrik/. Va en i nddlanna

2558

o

{1

omstindiheder, st
Talesmannen sad , n&r han tog upp bruapengen:
Ja slka si som de e, att mbnga k&nna hjdlpa en
men gg kan inte hjdlpa wmange. Sedan alla hade
givit sin penning, bjodos kararna p& brémnvin
och kvinnorna pd vin och efterdt pi ettt slags

"pannekaga.

"Tappegrisen® skulle tappa

upp dricka och brinnvin, som di hade pd stora

"tongor" /tunnor/.

drter
Den vanliga efterritten
efter en ordentlig miAltid var "steg o grdd o

spediager”.

. ga en saddrrna en 25 kronor.

D& de andra gisterna fingo

, slmlle talesmanncn alltid ha svinaftder.
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1< fad x50 8
den vigseln var Sver och wman #tit slut pad den

Torsta miltiden, spelad: spelemdnnen upp och

D
Gt
cCJ?
GD

g8 dansad: man till l2-tiden p& natten.

en 1i

0

Gisterna fingo ga

e

p&4 golvet eller hos "nabbona" /granmarna/.

Den andra dagens morgon skulle

brudparet bjunda gisterna "tralkterning®™ pd singen.
& [ o {&]

D& skulle deﬁ.narmaste,slékfingens spettikaka skiras.
Mor Nils Anders kunde inte minnas,
att man hade brollopsrim pa den tiden.
D4 va didr sd gott om_maé
pd ett brillop, s& en to girna letta mé sec hem
i lommedugen.
Bade gubba o kﬁringa drucko

e
H

brinnvin ur "sellstoba" /silverstop/. Hir i nick
di som ha sellstoba inu, wmen de & sirskellt o

T4 se domn,



/2 b

Ett par dagar efter V1g387p skulle

1«:’2

brudlﬁ et flytta ihop. Var det riltigt bra, shullepiggPS
de Welst ho omkring 12 lass . Vid flyttningen slmlle
de ha sicstebrdd med sig att dela ut till Askddare.
E : Flyttelasseﬁ skulle kora {re, direfter
drudfolket och sen slélten.

Sen hade man "flottegille" i det nya
hemmet, | |

P4 den tiden varade ett brollopsh-

oL

R—

dir en 4 dagar.
HMan brukade alltid resé areportar.
Till brollopet bjddos slilkten samt byafolket.
Placeringen vid ett brdllop var
en uynnorllben bekymmersam sak., Strax intill brud-
paret sutto bruatirnorna och direlter brudens systrar,
om inte forédldrarna voro med.

Vid kyrivigsen slmlle talesmannen
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och speleméinnen pd vig till och fién kyrkan sitta Da&

brudfolkets vagn,
&

e
o7
e



- 2558

g Va

- 4

o , -
A TETE N & - égﬁ'ff"‘:"?\raﬂ_ﬁ*""‘q'{ '{‘x 5’"} e

Vissa ndtter kunde Mor ‘ Klvaspel,
Nils Anders’ mod:r hire en hirlig musik, som
gick léngs vEgen utmed bicken. Det 18t mycket
vackert. De hade m# bicken o gbra., 3annt & i

vani.
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Rickahisten var som en BHckahfisten.

vanlig hist, men han kunde bli si léng som
helst. Wir ndgon satte sig upp pa honom,
sprang han ut i vattnet och fOrsvann med dem,

sdvida de inte nimnde Guds namn.,
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déd Mor Tils Anders Skogssnuvan,
egen dotter varit pa arbete i en grannby och var
-pa& hemvidg, fick hon pldtsligt bredvid sig hira

schasgk, schasl och si gick ndgot av vigen, som

hon fick flje med ettt stycke.
Hon var siker pa, att det

var skovsnuan, or follz hade ofta sett ett frun-

timmer dér, som var konstigt klidd. Ilon hade en
lapp ovanpd en annen Over hele klinningen.

Sageskvinnans fader hade

ofta talat om en historia om skogssnuvan, som



/%

han sjélv varit med om.

Fan hade annandagjul ett &1

R

G R
varit och h#lsat pd en granne ett stycke frin hans ;,55 5 8
hem; Fan var ridande , men 44 han kom till ularbelier~
na, gick han av histen. Radtt som han glr dir far han
till s&dllskap ettl fruntimmer, som var kl&dd i rott

-

Toriclide och kYorten med sammet pi. Hon sade till

L]

honom, att de ju gdtt kunde gi och snacka ett tag

om "vir o veng" /vider och vind/. Han kom inte &t a
aft se henne pa rygszen, men sade han: "De va Ju inte

s8 annalit, farr di.& ju hala bagte som ett bagetrul

De va skosnuesatanen, sade han, fOr narr ja velle
'satté me opp ﬁé bged, sd sa hon:"Du kan inte komma oppV
Han hoppae och hoppa, men hap lom inte upp p& histen.

D& tog han till sist betslet av histen, titta genom
det och spotte genom det och d& forsvann hon.

Men d& horde han ett higt skratt borte i slkogen.
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D& han kom hem hade han nir
efter inte kunnat hitta in pad hackelselogan, men
sd kom hans hustru ut och hjédlpte honom. DA hon
satt och mjdlkade, var han inne pd logan och dd
tyckte han, att nigot kom och lyfte honom. Han
blev Sé.rad&, att han kastade lyktan lidngt bort.

P4 2 Ar efter denna hindel-
se kunde han inte ga hemifran utan aft gh vilse.

Det liksom higg i skolen
och tréden fdlldes alltid, da ovider var i an-—
tagande. Det var skogssnuvan, som for omkringi
skogen.

lan slulle aldrig retas med

henne, om hon lkow i ens sillskap.
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& barn hade utslag, hru- ZJjukdomnm.

1~

kade man taga dem till ett lik och bedja liket

att taga sjultdomen med sig.



[

D4 man fort ett 1ik ut ur Gengangare.

[8)
go1g

ett hus f6r att begravas, brukads man kasta en

slkAl vatten efter eller ocksd en handfull Ilin-

fré £0r-att inte den dode skulle gb igen.

[._J
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Man brulede alltid ligga Dodsfall,
en gax bch en bolk pa liket. De lago Lkvar anlé
till dess prédsten lEst Over lilket, dd en av de
nirmaste sliktingarna togo Bort dem.

Var man besvérad av ohyra
t. ex., skiiitor 1 hemmet, s& lunde men Stéppa‘
nagra skiktor i.en gasapenna och ga till ett

1ik och be detta taga skilktorna med sig. Man

lade ghsapennan




tt bra medel

X

visk var
g8 att man inte

En annan fick tvitta

Floga brvlzte

spig i tannen o sin slao eng den 1

som en allri kom fArbi mar..

Fmde men
var det vanligen det bésta. S&
daligt blod.

Man Iande

att tvitta lzalt vatten D&

figk

mot tand— Tandvirk.
kinderna

av vattnet

]

'\

a.
prega mi ettt

ett trid,

bli koppad,

blev man av med

oclksd & till



21

och be honom taga tandvirken mel sig i graven.
Tarr en kom te liged, skélle
en ta den ddes nive o ligga pd kiftana /kinderna/

‘

och si4 be honowm taga tandvirken med sig.

2558



slmulle T4 tandvirlk, Fon skulle gnida med en trasa

@

och sen skulle denna stoppas in i en spricks.
ifan brukade stoppa allt mdj-

ligt inanfdr "svibed" /svepet/ f6r att inte barnet

omme att fattas av det.

0
fasnry
[
&
‘._J
g__l
@

25
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Det forsta barnet slmlle Dop.
vanligtvis faderns syster halla /bira till dopet/.

- Aﬂ,
a

~
-

Y

e kommo Trin kyrkan,

simlle de "gi spark pao dAren/svarke pd dSrren/,
och sd skulle modern komme och Oppna. Detta fox

att barnet skulle bHli sn&llt.

Under depet skulle gudmodern

ligga pengar, ett stycke ost och ett stycke. brod

i bharnets klidser T8r att det inte skulle komma

att fattas nigot av demma virldens goda.Vidare

sltulle hon gnida det p& kinderna fir att det inte



sl weBa

I Svenskdps socken hade

funnits 5 stvelken bortbytingaxr.
De hade stora huvuden

-

och s& visste de inte, nir de voro mitta.
D& ett barn var fott,
brmikade man lEgza en sax, en rillesten och

Cus or pd glotten for att inte troll skulle

()

omma och byta bort den mot ett av sina egna.

]

Borthyting.
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Efter ett barms fédelse Psdelse

Tick inte modern gi Over vigen, fOrrin hon

gadtt 1 kjadrke. /Blivit kyrktagen/ I annat fall

kunde trollen taga henne. I den -6-e veckan ef-

ter barnsts fidelse
skulle helst ha med
Allesamman kommo in
huset/ och s& ledde

altaret.

zick hon 1 kyrkan. Ion
sig en 6-7 andra gummor.
genon "vanghused" /vapon-—

pristen henne fram till

Efterdt hade de gille

s.k, kyrkegingsgille.
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oL L KMINRE Det vatinet, som man tvatsat
ett nyfott barn i, skulle sléds ut innomhus. Solen c;5£§8

def.

CJ:

fivk inte skina pa

Bn kvinna

, som e] gatt i kyr-

ke, fick ej gi Over en vig eller vatten. Om kreatur-

en gingo over den vagen eller drucdko av vatin et,

e sguka.

O

384 blevo

Barnmorskan skulle forst lamna

barnet &t fadern, som skulle lésa Fader Var Over

Nabbolkvengerna brulte komms
mé risengrdd o rogrid o kager te barmsingskvinnan.
-

Por léngre tillbaka hade de ”br@soppor” /brodbitar

stekta i smbr/.

2.8
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/ | " Maran gickApé folk om LaTan.
nétterna o trdckte dom pa brdsted.
Hon kunde komma in ge-
nom ett nyckelh&l;
Ior Nils fnders” fader-
brukade ibland séga,;sen han lagt sig: "F1lot-
ten mina trisko o sitien dom inte, som ja ha
gaoed ao dom, Den ena skulle std med tiindan
vind mot sdngen den andrs med klaclken mot.

sidngen. m de inte stodo s&, sa jimrade han

sig i stmnen,

4
i

. DD
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Om en kvimna, da hon var

med sitt forsta barn, krdp genom en fola hamn,

fick hon sedan alltid l8tta forlissningar.

Hennes forsta barn blev
Torstds, om det var en flicka, en mara och om
det var en pojke en varul /varaiv/,

En lant bvufare hade en
mirra, som en ging hade . fdlad ude pd féladen
0 hanses tos velle tvinged gao mi., Nairr di
komme did sa tosen: "Ha & ditta Far?" Bry de

inte om ded, sa Faren, o sa grava han nlr ed

i joren. De va liétten /efterbdrden/, som han

& 3 O’ o
;?;Q;

2898

®orlossning.
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pd enga villkor velle la t&sen f4 Tatt 1.

31.

An, & va si tosed mE sdnt,

ja, fy farr den laie, va de va rdlit m&’d, sade

Mor Wils Anders.

el
&It
o
on
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Fa ett stille s{od hus- Iyte.
modcrn vid bordet och skar brdd, aa dréngen
kom fram till henne Hed en bussa -som han ta-
git ner fran "palls tanéerna" /sténgerné ovan-—
for sittugnen/ och med hanarna uppspinda,
. Den flicka, som kvinnan sen Tédde, hade_har-
skdr, Farlit o se hanana oppspinda. De kom
genomfbloé@. Bara inte kvinnan blev rédd var
det inte farligt.

im en hsavande kvinna fick

se ett kisteldg std pi kistehagana / hakarna,
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i vilka laset grep in, ej glidit mner 1

’sa'fick barnet harskir,

En kvinna kom att gd un-
der ettt “kalal@be"A/leet, d.v.s.kalvmagen son
anvandes vid beredning av ost/, och négfa drop—
par frén detta fﬁllo i hemnnes ansikté, Barnet

holl inte tétt. Vissa dagar kunna vare sirskilt

En havaﬁde kvinna fick inte
- heller taga bio@et vid svinslakten. Barneﬁ fick
slaget, om modern sett ett djur do.

| Ett barn med lyte kunde bli
bré, om man lads den kniven, som djuret stuckits

med i barnets sing, di det var fobt.

33

- &
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en unga flicka, som ville L
D ng lick ) om vil Tydor. .

se sin tillkommande, skulle midsommsrafton &ta
en hel salt sill me d in#lvor och huvud och
stjirt, Under tiden fick hon inte yttra ett ord.
P& natten drdmde hon, att ndgon gav henne att

dricka. Denne skulle bli hennes man.
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Midsémmarafton samla— i A SomeT .
des ungdomen i varje by pi en slét och Jjémm 7 ¢
plats, d&r man rest en majstang.Tidigast ha-

de den e tvErtrd. Den var prydd med friska

blommor, grona 1lov och pappersremsor. I topp-

en satte man en stor "kast" av blommor och

gront. Llan sattebibland fast ljusli sténgen

‘nerifrdn och &nda upp i toppen - dessutom ha-

de man papperslyktor, .

| | Wan dansade p& grismattan

och nir den blev sliten, strodde man lita fin
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grus pa.

Lidsommarafton satte men
ocksa upp trigungor. Gungorna vVoro s& breda, att
tva stybkgn lunde sitta i bredd och gunga.

D& slkulle man plocka vissa
siags blommor och urter. Man skulle griva upp
hlodroten och s& skulle man plocks av alla'slags
5rter och blommor samt 9 slags 16v av 1ovirad.
Detta var bra att réka sjula minniskor och djur
med. "Sannhansurter"! /Sankt Hans-odrter/ voro
sdrskilt bra moﬁ allting.

Vidare fick wman inte glom—
ma att midsommaraftonen efter solens nedging
hinda bast om loétecka,_pion och kejsarkrona,

anmars fick man kr#fta, om man rdrde vid dem.

b

NG

e
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D& en ménnisl ller ¢ .
1 minniska eller ett To Llmedicin.
djur blivit ormbiten, var det bra att gnida

med vitldlk eller lostecka.
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Man anvinie tranlampor med
"moravege! 1. En marevege /mirgvele/ Tick man pa
s stitt, att man tog ett stort och tjockt stra
av var vanliga S&v, skalade av det vitre grona
gskalet +ill hiélften och skt sen med nageln av
mirgen. len sog tranet till sig och lér ha vapit
bra till lampveke.

Maravegana skulle alltid

tagas 1 ny.

D
Tt
It
ao

Belysning.



AW

eIt
e
co

Innan kreaturen slipptes
ut pa"framtien" /varen/, hingde man ett knyde
i rompan innehdllande Lamfer, vitlék och dy-—
velstrick pa varje ko.

Alla filkregen skulle
"51le gnias om nosana' /alltid gnidas om nosarna/
innan de slipptes ut p&d bete firsta gingen pa
varen.

Den askan, som bréndes
mellan julafton och juldagen, tog man alltid
val vara pa. Den siktadecs genom ett sill dver

creaturen £8r att skydda dem mot 18ss.



-

Kvillen till skirtors dags-— 9
dllen till e SE5ST aksritorsdag.

natten skulle man skriva kors Over ddrrarna mot

spdge och troll.
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Vid ljusstopning slog man
FHvet kolthett vatten i en kirna och dérovanpd

amfilt talg., Dess forinnan hade man snott vakar—

e

na av skittefallsgarn. Man gned det {ritt fran

skivorna med en lase. Man tridde si vekarna pa

upnar och doppade dem ner i talgen. lMellan

varje ging man doppade fingo de torks,. Man

u‘-"

doppade ve ?avna £i1l dess de

fa4tt onskad tjoclk-

Ljusstopning.
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Mor Nils Arders pistod, att
hennes fader skulle ha sdlt en stut £8r en plédt en
gang, han behdvde pengar och inte kunde foda den,

En plat ver lika med 335 Ore
L



